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POBUDE

Odbor za razvoj poziva Odbor za zunanje zadeve, kot pristojni odbor, da v svoj predlog 
resolucije vključi naslednje pobude:

1. opozarja na univerzalnost in nedeljivost človekovih pravic in soodvisnost med 
spoštovanjem človekovih pravic, demokracijo in razvojem;

2. z zanimanjem pričakuje zaključke vrha Združenih narodov septembra 2005; opozarja, da 
se je mogoče proti revščini boriti le z enotno politiko, ki mora vključevati zaščito 
človekovih pravic in spoštovanje demokratičnih načel;

3. opozarja, da predstavljajo človekove pravice sestavni del zunanje politike EU in da 
klavzula o demokratičnosti in človekovih pravicah tvori enega poglavitnih delov 
sporazumov, sklenjenih s tretjimi državami v razvoju in razvitimi državami;

4. ocenjuje, da je sodelovanje evropskih državljanov pri zbiranju sredstev za uradno 
razvojno pomoč (URP) med drugim odvisno od zmožnosti evropskih voditeljev, da 
odrečejo podporo političnim režimom, ki dopuščajo hude in pogoste kršitve človekovih 
pravic; opomni, da ima Evropski parlament na voljo posebne mehanizme, s katerimi lahko 
opozori na posamične kršitve;

5. vztraja, da je potrebno zagotoviti dvojni pristop pri pogojevanju pomoči državam:
državam, ki so na področju človekovih pravic napredovale, se pomoč poviša, negativni 
ukrepi pa veljajo ob primerih hudih in pogostih kršitev človekovih pravic in 
demokratičnih načel;

6. opomni, da morajo vsi mednarodni akterji delovati skupaj za uresničitev razvojnih ciljev 
tisočletja; pri tem z zadovoljstvom sprejema odločitev skupine najbolj razvitih držav G8, 
da odpišejo dolg osemnajstim najrevnejšim in najbolj zadolženim državam sveta, ter prav 
tako pohvali nedavno sprejeto zavezo EU, da do leta 2010 zviša višino pomoči Skupnosti 
na 0,56 % bruto nacionalnega dohodka in si prizadeva doseči 0,7 % do leta 2015, da bi 
tako lahko vzpodbujali razvojne cilje tisočletja;

7. izrecno poziva regionalne organizacije in države v razvoju, da si z vsemi močmi 
prizadevajo za dobro vodenje, boj proti korupciji, demokracijo, pravno državo, 
spoštovanje človekovih pravic ter gospodarski razvoj, brez česar bi bili vsi napori za 
odpravo revščine popolnoma nekoristni;

8. poudarja, da je potrebno v primeru sankcij zagotoviti, da prebivalstvo utrpi čim manj 
škode, pri čemer je treba prebivalcem v največji možni meri zagotoviti neposredno 
pomoč, po potrebi preko nevladnih organizacij; opozarja, da mora biti humanitarna pomoč 
v vsakem primeru politično nevtralna in jo je potrebno zagotoviti vsakič, ko se pojavi 
potreba;

9. poudarja izredni pomen Cotonoujskega sporazuma, katerega glavne odlike so:

− da obravnava mednarodne dogovore o spoštovanju človekovih pravic kot poglavitne 
elemente sporazuma ter predvideva odložilno klavzulo v primeru kršitev, in sicer po 
zaključku postopka posvetovanja (člen 96), v sklopu katerega lahko vsaka stran 
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predstavi svoje stališče in poskuša najti rešitev, s katero bi se lahko izognili sankcijam,

− da velja za 77 držav, ki so v veliki večini tretje države, s katerimi ima EU sklenjene 
sporazume,

– da je edini sporazum, ki je sprožil sankcije in ki sorazmerno dobro deluje;

10. znova poudarja, da je potrebno pri vsakršnem uvajanju sankcij zagotoviti preglednost in 
da se mora Evropski parlament bolj vključiti v ta proces;

11. ob tem izraža zadovoljstvo nad spremembo, ki je bila 24. junija podpisana v Luksemburgu 
in s katero naj bi se v Cotonoujski sporazum vključila nova priloga, ki opredeljuje načine 
političnega dialoga na področju človekovih pravic, demokratičnih načel in spoštovanja 
pravne države;

12. poziva SPS AKP-EU, naj nadaljuje prizadevanja, da postane eden glavnih akterjev v 
političnem dialogu na področju človekovih pravic;

13. meni, da morajo države AKP nameniti posebno pozornost zaščiti človekovih pravic, da bi 
tako lahko preprečile kršitve; prav tako ocenjuje, da morajo te države sprejeti ustrezne 
ukrepe takoj, ko je potrebno prepoznati in kaznovati kršitve;

14. obžaluje, da uvedba oziroma ukinitev sankcij nista vedno v skladu z objektivnimi merili.
Takšen primer je bila delna obnovitev sodelovanja s Sudanom januarja 2005 kljub dejstvu, 
da je v pokrajini Darfur še naprej prihajalo do izredno resnih kršitev človekovih pravic;

15. poziva Svet in Komisijo, da se z drugimi mednarodnimi organizacijami uskladita glede 
izvajanja ukrepov za njihovo večjo učinkovitost.


